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A ,,mond Okomponenst tartalmazé metaszovegbeli operétorokr(’)]*

A metaszoveg sikjan a nyelvi szigndlok koziil elsérendli szerepet azok az ope-
ratorok jatszanak, amelyek a ,,mond” szemantikai komponenst tartalmazzak. Ezt
a komponenst tobb nyelvész is az Un. ,,szemantikai nyelv” alapvetd egységének
tekinti (Wierzbicka 1971, 1980), illetve a mondattol elkiiloniild elére-, kozbe- €s
hatravetéseknek tartja (Keszler 1989: 355-8; 1992: 82-98; 1998: 290-8; 2000).
Tobb metaszovegbeli formula szemantikai strukturdjanak elemeként allitasokat tar-
talmaz a dialogusrol, illetve a dialogus 0sszetevoirdl mint a targyakrol.

* Az OTKA (T046732 NYE) tamogatasaval késziilt.
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A ,,mond” komponens a metaszéveg sikjan elsdsorban a replika informacids
mezdjéhez kapcsolddik szervesen. Ez a mez0 olyan targgya valik, amelyrdl valamit
allitunk. Masképpen fogalmazva, az allitas targya a dialogus valamilyen egysége
(a replika, a replika 6sszetevoi, a replikdk csoportja).

A mindennapi nyelvhaszndlatban elég gyakori az az eset, amikor a metainfor-
maciod tulnovi az alapinformaciot. Vo. példaul:

Eva! Ki hozta neked ezt a virdgot? Hallod?

En ezt nem tudom neked megmondani.

De mondd meg! Ki?

Megmondom neked egy mondattal, egy szoval: Pista.

Nagyon vidam vagy ma. Meg tudod mondani, hogy miért?

Mindjart megmondom, de ne mondd el senkinek. Igérd meg, hogy ez koz-
tiink marad.

Megigerem, és nem mondom el senkinek.

En leszek a vallalat igazgatdja.

A metaszéveg ,,mond” elemének a mindennapi dialégusokban valo kikere-
sése egyaltalan nem konnyt feladat, mivel ez a komponens nem mindig a kozlés
felszinén szerepel, hanem igen gyakran a gazdagabb, mélyebb szemantikai struk-
tirdkban van elrejtve. Ezzel kapcsolatosan a szoban forgd metainformacios eleme-
ket két nagy csoportra oszthatjuk: (1) azokra, amelyek explicit médon a kozlés
felszini struktirdjaban jelennek meg, és (2) olyanokra, amelyek implicit médon
rejlenek a kozlés mélystruktarajaban.

Az els6 csoport elemei a kovetkezok: mond, megmond,; mondjuk; mondom
neked/nektek; dszintén mondom neked; azt mondjak; ahogy ezt szokas mondani,
kar arrol beszélni; kar volt ezt megmondani; igazat mondtam; koztiink mondva;
akartam valamit mondani; mit is akartam mondani?; el kell mondanom; mondha-
tom,; mondhatjuk; rosszul mondtam; mondhatnam; mondanom sem kell; mondd,
tudsz te errol?; mondja mar!; hogy ne mondjam; azt akartam mondani, hogyE ;
egyszeriien mondva,; arrol beszél, hogyE ; hiaba beszél; hidba szol; roviden szolva,
hogy ugy mondjam, megmondom miért; nem megmondtam?; megmondhato; nem
is szolva, stb.

A masodik csoporthoz olyan metastrukturdk tartoznak, amelyeket nem lehet
azonnal észrevenni, mivel esetiikben az ellipszissel, az egész kifejezéstdl elszaki-
tott részekkel talalkozhatunk. Péld4ul:

— roviden — ’roviden mondom’;

— roviden és velosen, roviden és tomoren, roviden és vilagosan — ’(meg-)
mondom roviden, tomoren, vilagosan’;

— egyszeriien — ’egyszeriibb, rovidebb formdban mondom, 6sszefoglalom’;

— apropo — *mondok valamit, ami az el6z0 informéacioval fligg 6ssze, és ami
most jutott eszembe’;

— egyebkent, masfelol, zarojelben, mellekesen — ’mondom azt az informaciot,
amely lazan kapcsolodik az el6z0hoz’;
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— peldaul, mint példaul — "megmondok, megnevezek valamilyen elemet (ele-
meket) a halmazbol, felteszem, hogyE ’;

— tovabb, azutan, kovetkezo, sorrendben a kévetkezo — ’(meg)mondom, be-
jelentem a kovetkezd elem kivalasztasat a halmazbol’;

— vegiil, vegre, befejezesiil — "megmondom, bejelentem az idébeli folyamat-
nak az utolso szakaszat’;

— eldszor, elészor is, mdsodszor, mdasodszor is, E — ’sorolom az elso, a ma-
sodik stb. elemet’;

— dltalaban, egyaltalaban — *(meg)mondom altaldnosabb formaban’;

— és igy tovabb, hasonloan, hasonlokeppen — *befejezem a replikat; azt mon-
dom, hogy még sorolhatndm’;

— azaz, vagyis — ’a mondanivalémat konkrétabb formdban fejezem ki; beje-
lentem a kijelentés korrekciojat’;

— egy mondattal, egy szoval — "mondom tomoren; azt mondom, hogy az iigy
nyilvanvalo’;

— annal tobb — *hozzaadom az 1) informaciot’;

— nem elég, hogy — "hozzaadom az 1j, fontos informéaciot’;

— majdnem, csaknem, kis hijan, szinte, kevés hijan — ’azt mondom, hogy
nem sok hidnyzott ahhoz, hogy valami megtorténjen (bekovetkezzen)’;

— azon kiviil, azon feliil — "hozzdadom az 1j informaciot’.

Ez csak néhany, kivalasztott példa az igen gazdag metalexikonbol.

A ,,mond” szemantikai komponenst tartalmazé egységek sokszor a replikak
incipit funkciojat toltik be a dialégusban, amely a kévetkezé modon jelzi a be-
szédfolyamatot:

— Figyelem, egy pillanat mulva uj replika kovetkezik.
— Igénybe veszem a csatornat, megmondom az uj replikat.

Ha az informacidado 1j replikat jelent be, akkor az informaciovevOnek 6ssz-
pontositania kell a figyelmét és felkésziilni a vételre. Igy a szoban forgd metaope-
ratorokban a fatikus funkcid nyomait is felfedezhetjiik. Amikor az informacidado
a replikak el6tt incipitet helyez el, akkor ezzel hierarchizélja a szoveg részeit, azaz
informaciot tovabbit a szoveg egységeirdl. Néha a megkiilonboztetett informécid
az ado szempontjabol fontosabb, mint a masik, amit agy interpretalhatunk, mint:

— Mondok valami fontosat.
Példaul:

X: Na es mi van a te uj munkaddal?
Y: Figyelj, mondom neked, hogy nagy meglepetés ért.

A ,,mond” egységet magaban foglald metaszoveg struktirai gyakran mas me-
taszekvenciak mellett szerepelhetnek. Ez a jelenség elsOsorban a beszElt nyelvre
jellemzd. Példaul:



A ,,mond” komponenst tartalmazo metaszovegbeli operatorokrol 277

Figyeljetek ide, megmondom nektek, mi is tortént valojaban.

Figyelj, mondok neked valamit, mar elegem van mindenbol.

Figyelj, ne mondd meg senkinek, amit most mondok neked: oriasi osszeget
nyertem a lotton.

X: Hogyan érzi magat a kitiintetés utan?
Y: Képzelje el, muszdj volt megmondanom, hogy mar régota vartam ra.

A ,,mond’ komponenst tartalmaz6 metaszovegbeli elemek olyan funkciot is
betdlthetnek, amely egyrészt a beszédaktus megnevezésére, leirasara, hierarchi-
modalitasat. Tehat a modalis eszkozok gazdag készletébdl nem hianyozhatnak a be-
sz€It nyelvben igen gyakran el6forduld, a ,,mond” dsszetevot tartalmazéd szignalok.
Az informacidado e szekvencidk segitségével igyekszik meggydzni a vevot, hogy
ugy van, ahogy 6 mondja. Példaul:

Mondom neked Pista, hogy tegnap egész nap iiltem és irtam a cikket, és

nem tudom, hogy jo vagy nem jo, és egydltalan mondom neked, hogy mar

elegem van.

— Ez az egész semmire se valo, ugy, ahogy mondom onnek, semmire.

— Rosszul voltam tegnap este, mondom neked Janos, hogy mar tobbet nem
Lszom.

— Felmentiink a hegyre, és mondom neked, hogy olyan gyonyori ldatvany

volt, hogy ilyet még soha nem lattam.

Jellegzetes modalis arnyalatot a meg kell mondani, el kell mondani stb. tipusu
szerkezetek tartalmaznak:

— Meg kell mondanom, hogy ez az tigy nagyon aggalyos.

— Meg kell neked mondanom, hogy annak idején nagyon nehéz volt az élet.
— Nem azért mondom, de jo voltam a fizikabol.

— Nem azért mondom, hogy megmondjam, de ez az ember pofatlan.

Az ilyen formulédkat hasznélva az informécidado kifejezi a gyengébb vagy
az erdsebb sziikségességét az adott kozlés tovabbitasanak, és ezaltal a kozlés meg-
kapja a felerdsitett bizonyossdg modalitasat.

A hozzaadott axiologiai €rtelmet az olyan tipusu kifejezések hordozzék,
mint példaul: igazan mondva, oszintén szolva; koztiink mondva, igazat mondva,

igazat szolva, koztiink legyen mondva/szolva, koztiink maradjon a szo, igazan;
stb. Példaul:

— Oszintén szolva, neki igaza van.
— Ez az tigy, koztiink legyen mondva, mar biiniigy.
— Az igazat megmondva, az emberek nagyon csalodottak.
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A hogy ne mondjam,; hogy ne mondjuk;, mondhatndam stb. metaszekvenciak
eldre jelzik az olyan 0j forma megvalasztasat, amely jobban tiikrozi az informa-
civado intencidjat. Ily moédon az ado igyekszik a legjobban atadni a vevonek az
alapinformaciot. Példaul:

— O nagyon okos ember volt, hogy ne mondjam, igazi zseni.

— Ezt a megoldast a politikusok talaltak ki, mondhatnam, kozéleti hiresse-
gek.

— Ez aviselkedés elfogadhatatlan, egyenesen (nyiltan) mondva, botrdnyos.

Az aldbbi metaszovegbeli egységek azt jelzik, hogy az dket kdvetd infor-
macids mez06 az add szandékanak megfelelden az el6z6 informacids mezdnek az
explikécioja. Példaul:

— Azt tapasztaljuk, hogy a didkok elkésnek az orajukrol, nem jonnek a kon-
zultdaciora, roviden mondva, ez a fegyelem hianya.

— Azt latjuk, hogy az arak emelkednek, né a munkanélkiiliség és az inflacio,
egyszoval, még nem sikeriilt lekiizdeni a gazdasagi valsagot.

— Janos mar nem dolgozik a régi munkahelyén, egyszeriien kirugtdk onnan.

Ide tartoznak az olyan metaoperatorok is, mint példaul a réviden és vilago-
san; roviden és tomoren; masképpen fogalmazva, masszoval/mas szavakkal; mas-
képpen mondva; stb.

A metaszdvegbeli lexikon elemei ramutathatnak az 0j informaciora, hierarchi-
zalhatjak a tovabbitott informaciokat fontossagi szempontbodl és bevezethetik az
1) tematikat 1s. Példaul:

— Jol megtanultam az idegen nyelvet, egyebként kitlino tandarom volt.

— Ez nagyon szép no, egyébként meg lany.

— Tegnap lattam a tandr urat, mellesleg mondva, nagyon sietett, és nem tud-
tam vele beszélni.

— Janos tegnap eloadast tartott, mellesleg, nagyon beteg volt.

— Talalkoztam a régi ismerosommel, zarojelben mondva, jo benyomast tett
ram.

Tobb ,,mond” tipust metainformacios operator jelezheti a kozlés korrekcid-
jat is. A beszElt kozlés korrekcioja olyan miivelet, amely altalaban egy komponenst
¢érint, és amelyet mas elemmel helyettesithetiink be. Példaul:

— Amikor az ember elvégzi az iskolat, akarom mondani, az egyetemet, akkor
dolgozni kezd.

— Ez a rendszer nem mitkodik, illetve inkdabb azt akartam mondani, hogy
nem tokéletes.

— Ezt a reformot nem lehet bevezetni, elnézést, rosszul mondtam, nem ldatom
a konkret hasznat.
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A korrekci6é mindig a szoveg szerkezetén végrehajtott intellektualis munkat
jelenti. A beszélt kozlés sokszor kiilonféle atalakitason, javitason, tokéletesitésen
megy at, hogy minél jobban betoltse a kommunikacios funkciot.

A ,,mond” elemet tartalmazo metainformacios operatorok gyakran egy masik
stilushoz tartoz6 elem kivalasztasat jelezhetik (pl. a frazeologizmusok, a kézmon-
dasok, illetve kiilonféle mas formuldk hasznélata). Példaul:

— A régi szomszedom olyan ember volt, akinek, hogy ugy mondjam, meg-
botlott a kereke.

— A kollegam mindig dolgozik, hogy ugy mondjam, olyan, mint az isten okre.

— Az ismerdsom nemrégen nagy osszeget nyert a lotton, ahogy mondani
szokds, megfogta az isten ldabat.

— Tumor cerebrdlisban halt meg, ahogy orvosi nyelven szokds ezt mondani.

— Janos gyakran részeg, ahogy mondjak, iszik mint a gédény.

— O nagyon szegény ember, ahogy mondani szokds, az isten foldjén lakik.

A fenti formuldk altalaban rairanyitjak a figyelmet az utdnuk kévetkezd kom-
ponens alakjara, de egyes esetekben, bar sokkal ritkdbban, az el6ttiik allora is.
Ez a metaszovegbeli miivelet arrdl tantskodik, hogy a beszélt nyelvben a nyelvi
elemek kivalasztdsa nem mechanikusan, hanem tudatos modon torténik. Bizonyos
tavolsagtartas tiikrozddik benniik a sajat kijelentésiink viszonylatdban. Ezt a kovet-
kez6 formulédval illusztralhatjuk:

hogy ugy mondjam; ahogy mondjak; ahogy ezt mondani szokds; stb. = ’ra-
iranyitom a figyelmet a kovetkez6 komponensre’.

A szdban forgd metaszekvenciak sajatos ,,metaszovegbeli védokorlatot” képez-
hetnek, amely mogott az informacidado elrejtézhet, példaul udvariassagi megfon-
tolasbol. Ilyen helyzet akkor alakulhat ki, amikor az informacidado szeretne cstiinya,
illetlen, durva, utszéli szavakat hasznalni, illetve kdromkodni. Az emlitett ,,meta-
szovegbeli védokorlat” azt teszi lehetdve, hogy ezeket a szavakat anélkiil hasz-
nalhatjuk, hogy csorbat szenvednének az udvarias viselkedés szabalyai. Példaul:

— Ez a megoldas, veleményem szerint, elnézést, hogy igy mondom, szart
sem er.
— Es az egeszbol, hogy csunyan mondjam, lopikulat kaptunk.

Az emlitett eljarast az informacidoadd olyan esetekben is alkalmazhatja,
amikor nem kivan felel0sséget vallalni a sajat szavaiért. Példaul:

— Azt mondhatndank nagyon nyersen, hogy egyes politikusok gengszteri mo-
don viselkednek.

Az add igyekszik biztositani magat, és azt mondja, hogy ha egydltalan le-
het igy mondani, akkorE Példaul:
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— Az erkolcstelenség és az identitas hianya, ha egyaltalan lehet igy mon-
dani, a legnagyobb ellensége a tarsadalomnak.
— Ez a tudos, ha egyaltalan lehet igy mondani, ennek az iranyzatnak az atyja.

A ,,mond” komponenst magaba foglalé formuldk az adonak azt a torekvé-
sét is tiikrozik, hogy olyan nyelvi egységeket valasszon ki, amelyek a legjobban
fejezik ki az intenciojat. Ezek a formuldk altalaban az olyan egyéb komponens
kivélasztasat jelzik, amely kiegésziti a korabbi komponenst. Az ilyen esetekben
a kovetkez6 szerkezeti megoldas érvényesiil:

X KOMPONENS —> A ,, MONDOKOMPONENST TARTALMAZO OPERATOR —> Y
KOMPONENS

fgy, az ilyenfajta kifejezésekben az egymas mellett 1étez6 X, Y komponen-
sek értelmileg kolcsonosen atszovik, kiegeészitik egymast. Példaul:

— Ez kitiino mii, azt mondhatjuk, hogy kivételes alkotas.
— Ez botrdny volt, hogy ne mondjam, tiszta provokacio.
— Ez szemtelenség, egyenesen mondva, durva faragatlansag.

A ,,hogy ne mondjam” = mondom az Y-t, mert tobbet akarok mondani annal,
mint az X -ben van, tehat ’kapcsold 6ssze az X-et az Y-nal, vagy valaszd ki az
Y-t vagy az X-et’. Eszrevehetd, hogy az ado ebben az esetben hezital, el is akarja
mondani, nem is, hogy X vagy Y. Példaul:

— Ez a helyzet, hogy ne mondjuk, mély krizishez vezet, akkor az idoszakos
nehézségek kifejezest kell hasznalnunk.

Az ad6 nem akar felel@sséget vallalni a szavaiért, €s azt ajanlja a vevonek, hogy
0 maga valassza — vagy a mély krizist vagy az idoszakos nehezségek kifejezést.

Az e cikkben targyalt operatorok expressziv kommentart is képezhetnek
a beszédpartner kozléseihez. Ilyenkor kiilonféle emociondlis tartalmakat fejeznek
ki, példaul csodéalkozast, idegességet, felhdborodast, haragot, kételkedést stb. az-
zal kapcsolatosan, amit a partner mondott. Példaul:

X — Tudod, hogy ok mar régen elvaltak?
Y — Na ne mondj ilyen hiilyesegeket.

X —Janos fia megndsiilt.
Y — Na ne mondd! Valoban? Mikor?

A ,,mond” tipust operatorok eldre jelezhetik az esetleges elem kivalasztasat
1s. Peldaul:

— Adjunk neki most, mondjuk, szazezer forintot, és hogyan tovabb?
— Es mi lesz, ha megkapod a tételt, mondjuk, szemantikabol?
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Erdemes észrevenni, hogy a szoban forgd operatorok bevezethetik a koz-
1ésbe a koznyelvi sztereotipusokat. Példaul:

— Ebben az esetben a kozmondasos magyar vendégszeretetrol beszéelhetiink;

¢s jelezhetik a szemantikai atértékelést, a szokapcsolodas megszegését, valamint
a frazeologiai kapcsolatok modifikaciojat is. Példaul:

— A megoldas, hogy ugy mondjam, mar a levegoben logott.

— Most mar, hogy ugy mondjam, kipiheni magat az ivas utan.
— Ez a kocsi, hogy ugy mondjam, nagyon falja a benzint.

— Ennek az irasmiinek, hogy ugy mondjam, nincs levegoje.

A feljebb targyaltak alapjan azt mondhatjuk, hogy a ,,mond” elemet tartal-
mazo metaszovegbeli operatorok igen fontos szerepet jatszanak a beszélt szoveg
organizaciojaban, eldre jelezve az informacidadonak a kozlésatadassal kapcsola-
tos torekvéseit.
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Barnczerowski Janusz

SUMMARY

Banczerowski, Janusz

On meta-textual operators containing the component ‘say’

At the meta-textual level, a primary role among linguistic signals is played by operators that
contain the semantic component ‘say’. That component is taken by a number of linguists to be a fun-
damental unit of “the language of semantics”. As part of the semantic structure of several meta-textual
formulae, it conveys statements about the dialogue or about a component of the dialogue such as its
topic. The component ‘say’, at the meta-textual level, is organically associated with the informa-
tional field of replies in the first place. The meta-informational items concerned can be classified
as follows: (1) ones that appear explicitly in the surface structure of the utterance, and (2) ones that
are hidden, in an implicit manner, in the deep structure of the utterance. The first group comprises,
in Hungarian, the following items: mond ‘say’, megmond ‘tell’, mondjuk ‘let’s say’, mondom neked /
nektek ‘1 tell you’, dszintén mondom neked ‘1 tell you sincerely’, azt mondjak ‘they say’, ahogy
mondani szokas ‘as the saying goes’, kdar arrol beszélni ‘it’s not worth talking about’, kdr volt ezt
megmondanom ‘I regret having said that’, igazat mondtam ‘1 told you the truth’, koztiink mondva
‘Jjust between ourselves’, akartam valamit mondani ‘1 meant to tell you something’, mit is akartam
mondani? ‘what was I going to say?’, etc. The second group contains meta-structures that are less
obvious since they are elliptic, they involve parts that are omitted from the full expression. For in-
stance: roviden ‘[ say it] briefly’; roviden és veldsen / réviden és toméren / roviden és vilagosan
‘[I tell you] briefly, tersely, and clearly’; egyszeriien ‘simply’ [= ‘I will say it in a simpler or shorter form,
I will summarise it]; apropo ‘apropos’ [= ‘I will tell you something that pertains to the foregoing and
that just occurred to me’]; egyébként / masfelol / zardjelben / mellékesen ‘however / on the other hand /
besides / by the way’ [= ‘I will give you information that is loosely connected to the foregoing’]; etc.



